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Data in Many Forms. ..

Statistics Lanada disseminates data ir a variety of
forms. In addition to publications. both standard and
screc.a! tabuiations are offered on comouter print-
outs. microfiche and microfilm. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Uirect access to
aggregated nformation is possible tnrough CANSIM,
$tatistics Canada s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and reiated statis-
tics or serv:ces should be directed to:

Census pf Manufactures Sectior.
Industry Division,

Statistics Canada. Ottawa. KIA OTE (Telephone: 990-
9826 or to the Stat.stics (Canada reference centre in:

St. Johp'e (772-4073) Sturgeon Falis {753-4B88)

Halitax {426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116!} Edmon ton {420-3027)
Toronto {873-6586) Vancouver (B66-3691)

Toli-free access is provided in all provinces and
terr tories. for users who reside outside the local
diaiing area of any of the regional reference
centres.

Newfcundiand and Labradgor Zenith (-7037
Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward Isiand 1-800-565-7192

Quebec 1-BO0-361-2831
Ontario 1-B00-268-1151
Mani toba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-~222-6400

British Columbia {South
and Central) 112-800-683-1851
Yukon and Northern B.C.

(area served by

NorthwesTe! Inc.) Zenith 0-B913

Northwest Territories
(area served by
Nor thwesTel Inc.) Ca'l coltect 420-2C11

How to Order Publications

This and other Stat . stics Canada pub!.cations may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores. through the iocal Statistics
Canada offices. or by mai! order to Publication Sales.
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T&.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card oniy (973-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistioue Canada diffuse les donnees sous formes divers
Outre les publications. des totalisations habituelles e g
cirales sont offertes sur imprimes d ordinateur, sur micrafer
ches et microfilms et sur bandes magnetiques. Des cartes #¢
d'autres documents de référence geographiques sont dispomiulac
pour certaines sortes de donnees. L acces direct & des

données agregées est possible par ie truchement de CANSIM, la
base de données ordinolingue et le systeme d extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de stat.stiques et services connexes doivent &tre
adressees a:

Section du recensement des manufactures.
Division de | industrie.

Statistique Canada. Ottawa. K14 0TB (telephone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (9428-4020)
Montreal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (890-8116) Egmonton (420-3027)
Toronto [973-6586) Vancouver (6B66-3691)

Un service d appe!l interurbain sans frais est offert. @mie
toutes ies provinces et dans les territoires. aux
utilisateurs qui habitent a | extérieur des zones de
communication locale des centres régionaux de consulia“ion.
Terre-Neuve et Labrador Zénith C-iyEd
Nouve!lle-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et [le-du-Prince-fdouard 1-B00-565-7192

Québec 1-800-361-283!
Ontario 1-800-268-1151
Mani toba 1-800-282-8006

Saskatchewan 101121800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale! 112-B0C-653-1551
Yukor et nord de la C.-B.

(territoire desserv: par la

Nor thwesTe!l Inc.) Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
[territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Lppelez & frais vires au 420-2011
Comment commander les publications

On peut se nrocurer cette publication et les autres publi-
cations de Stat:stigue Canade auprés des agents autorises et
des autres librairies locales. par | 'entremise des bureaux
locaux de Statistix Canads. od en €u4fvapns & in Section des

ventes des publicmiiodnd. Siailsiicus Cansds. D iass. Ric G1%

1(613)993-7:74

Toronto
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not availaoble.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
reguirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1861 through
1871 are based on the 1860 SIC and for
1970-1982 on the 1870 SIC as revised. AS
noted elsewhere, data for 1883 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is reguested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canaga,.
R.H. Coats Building, Ottawa, KiA OTé6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employeés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n’‘ayant pas lteu de figurer,

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistigue relatives au

secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(1870).

CTl Clasalfizaiiun Twpe Jes Indreselan
(1983,

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistigues
principales {(voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systéeme canadien
d‘information socio-économique). Les donnéees
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de i960. et celles pour 1970-1982 selon la
CAEt de 1970. Tel gue décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséguentes sont basées sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les Séries
CANSIM, téléphoner a (6i13) 990-8200., ou écrire
a4 CANSIM, Statistique Canada, lmmeuble R .H.
Coats, Ottawa, K1A 0OT6.

(1) Le CANSIM est la bangue de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canacda.




This publication was prepared under the
direction of:

Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division

A. Basil McCormick, Assistant Director,
Manufacturing and Wholesale Trade

Harry A. Freedman, Chief,
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B. Preston, Senior Economist
(613) 991-3511

Cette publication a ete rédigée sous la
direction de:
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the vyear to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publicatron

entitied Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.,

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données speécifiques aux industries manufac-
turiéres pour |‘année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1’information plus recente qu’il n‘est
possible de fournir dans le cadre

d’une opération de 1’envergure du recensement.
oNn aimerait vous aviser qu’‘une publication
intitulee Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d‘une enquéte
d'un échantillon de 7.500 répondants, fournit
certaines données statistiques cleées sur
1'industrie manufacturiére. Ces resultats sont
disponibles en moins de Six semaines apreés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
pubiication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC 1s revised every 10 years.
Beginning with the 1983 reference year. the
Census of Manufactures has been compiied
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 198C SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983

(Catalogue 3i-203)

SIC 1081 - CANE AND BEET SUGAR

This industry comprises establishments
primariiy engaoged in processing raw cane
sugar. sugar beets or starches to finished
sucrose. glucose or fructose. By-products of
this industry incliude beet pulp and inedible
molasses.

1 For a detailed description of the 1880
SIC. consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les établissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle gque définie par les critéres du Systeme
de classification type des industries (CTI)(1)
L/'industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi.
depuis 1983 ie recensement des données est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘'année de
référence 1983, les données etaient classifiees
seion la version 1870 de la CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

pour plus d’information sur les conséguences
de la révision du Systeme de classification
type des 1ndustries en 1980, sur 1’/industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturiéeres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii a xcviii de la pubi i~
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

CTI 1081 - SUCRE DE CANNE ET DE BETTERAVE

Cette industrie comprend les établissements
dont l1’'activité principale est la fabrication
de sucre de canne, de betteraves, saccharose,
de glucose ou de fructose a partir de
sucrieéres et de fécules bruts. Parmi les
sous-produits de ces eétablissements figurent
la pulpe de betterave et les mélasses non
comestibles.

1 Pour une description compléte de la CTI de
1980, consulitez: Classification type des
industries, 1880 (no i12-501F au catalogue).
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

1980 SIC 1081 CANE & BEET SUGAR INDUSTRY

1980 CTI 1081 SUCRE DE CANNE & DE BETTERAVE

CANSIM
MATRIX
5393

estab-
ments

Nombre
d'éta-

ments

Manutacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activite totale

Production and related
workers

Travaillewrs de la
production et assimies

Number

Thousands
of per

son-hours
paxi

Mifhers
d'heures-
Personnes

payees

Wages

Salaires

Cost of
fuel and

elec-
{ricity
Coutl du
combus-
tible et
de 1'élec-
tricite

Vaiue of
shipments
ol goods
and of own
many-
tacture

Vaieur des
livraisons
de produits
de propre
fabrieation

Value

Valeur
apoutoe

Empioyees

Number of

owners
and

Salaries

partners

Nombre de
proprie
taires et

Salaries
and wages

Trailements
et salarres

Vaiue

Valeur
ajoutoe

CANADA

1982

1883:

Newfoundiand - Terre-
Nouve

Prnnce Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick

Ontario

Mantioba

Saskatchewan

Alberia

Brtish Columbia - Co-
lombre-Britannique

Yukon and Northwest
Terntonies - Yukon
et Territowes du
Nord-Ouest

Canada

1984

Newloundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward lsland -
he-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick

Quebec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberia

British Columbia - Co-
lombie- Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Tesusitowes cu
Nord-Ouest

Canada

Percentage change - Taux
de vanahon.

1983/ 1982
1984/ 1983

Seaac

12

IR Y Y

~

1"

-8.3

1,602

)

1,432

Lo w X

1,475

-10.6
+3.0

3422

Lo oM M

KRV

R Y]

3,017

-8.8
-33

37.076

B

37,458

Lo X X

+10
+50

thou:

sands of dollars

mithers de dollars

24,933

IR

25,276

L% X X %

+1.4

-7.6

408.050 597.041

Lo Mo
x 3 %

x
x .

349,210 571,617

B R
PR RS 2]

331,387 552,688

-t4.4 43
51 -33

168,386

Pox X %

196,026

3

202,708

+238
+34

2,338

R R R

2213

2,301

5.3
+40

thousands

ol dollars

milkers de dollars

57423

R

58,246

T

63.967

+37

+8.0

160.815

o omox

200.339

"% M

206,651
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 1081 CANE & BEET SUGAR INDUSTRY

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CTi 1081 SUCRE DE CANNE & DE BETTERAVE

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Actvite totale
Production and related
Number workers Employees
of Valve of Number of
estab- Travailleurs de la Cast of Cost of | shepments working Salariés
ksh- production et assimudés fuet and materials of goods OWNers
Average number employad ments elec- and of own Value and Vaiue
tricity supples manu- added partners aaded
Nomtve moyen d employés Nombre Thousands . k facture
d'éta ot per- Cout du | Cout des Vateur |Nombre de Valeur
SON-hours combus- matéres | Valeur des | ajpoutee proprié- Salaries ajoutee
mens Number Wages tibde et et lour- Bvraisons tawes et Number |and wages
de !'elec- nitures  |de produits 8580C18S
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actls Nomtre | Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milers de dollars
o 4 3 4 8 80 52 1,280 1,726 352 9 o9 589
5 9 - - - - - - - - .
10- 19 - - -
20- 49 - -
50, 99 B = - - . r - o E N
100-199 4 412 833 9.821 8,358 78,534 133.521 50,036 S5 14 256 54,309
200-499 4 1.059 2176 29,432 14,952 251.573 417 441 152,320 E
1,000 or over - ou plus e | 1.735 49,520 151,753
Head offices. sales offices and
auxibary umits - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires
Totsl " 1,475 3.017 39,333 23,362 331,387 552.688 202,708 2.30% 63,967 206,651
(1) Inchides working owners and partners
(1) Les proprietares et assoces actifs sont inctus
TABLE 3. Inventories. 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufactutiere Non-manutactunng
activity - Products
ar malerials
purchased lor
Materials, Fmished products resale
supphies, efc Goods in process ol own manulacture
Total Activite non-
Matieres. Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures. peopre fabrication Procut ou
etc maberes achetes
pour fa revente
thousands of dollars - milkers de doflars
Opening - Ouverture:
Newloundiand - Terre-Neuve : - - . -
Prince Edward Island - He-du-Prince-Edouard - - . . -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse E 3 - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x X x x
Quebec X x X X x
Onlario x x X x x
Manstoba X x X % X
Saskatchewan = - - - -
Albera x X X x x
Briish Columtia - Colombie-Britannique X x x x x
Yukon and Northwest Territones - Yukon et
Terrtowes du Nord-Ouest
Canada 44,390 5713 18,409 68,512 2,983
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve -
Prince Edward Isiand - lie-du-Prince-Edouard o S - - -
Nova Scoha - Nouvelle-Ecosse : 5 = 5 .
New Brunswick - Nouveau-Biunswick x X X X X
Quebec x X x x x
Onlario X x x X x
Marvtoba x x X x x
Saskatchewan i B & B -
Alberia X x x x x
Bntish Calumbia - Colombre-Britannique x x X x x
Yukon and Northwest Terrtones - Yokon et
Terntoires du Nord-Ouest
Canada 34,087 2.008 26,884 62,979 217




TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activité manufacturiere,

1980 SIC 1081 - Cane and Beet Sugar Industry

1980 CTI 1081 - Industrie du sucre de canne et de betterave

1963 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quanlite Cout
metnic thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dottars
lonnes milkers de tonnes milliers de
metriques dollars metriques dollars
Materials used - Maliéres utiksoes e :
"
Sugar beets - Befteraves a sucre x ; x x
Raw cane sugar - Sucre de canne brut 930 389 263.965 971 513 253.507
Liquid sugars (nvert and sucrose) for processing - Sucres kquides
(inveris et saccharose} pour autre traitement X x x X
Sugar, granulated, for use in manufactuning - Sucre cristalisé:
utilise dans la fabricaton s X - .
Cornstarch - Fécule de mais t 215 621 x x
Charcoal - Animal (bone black) - Charbon now animal 718 997 x x
Infusorial earth, activated - Tere d'infusowes activee
1 989 1.388 1 270 774
Carbon, activated - Charbon active
Lime - Chaux 1 573 219 1 047 160
Sutphuric, 100% - Sulfurique, 100% x X -
Hydrochione or muniate, 100% - Chiorhydique ou murialique 100% 210 58 21
Phasphoric - Phosphonque 334 353 285
Soda ash - Cendre de soude 427 146 592 - i
Caustic soda, 100% - Soude caustique, 100% 646 369 X .
Al athetr materials and componenis used - Toules autres matiéres et
composantes utilsees 3.389 45
Conainers and olher packaging malerials and suppkes used - Con-
fenants et aulres maheres el fourntres d'embailage Utikses
Folding and set-up boxes, paperboard - Boites phantes et moniees en
carion 1.883 1,710
Corrugated boxes and cartons - Boites el cartons en carton ondule 1,607 1.620
Bags., paper. including muiti-wall - Sacs en papier, y COmprs sacs a
parois multiples 4930 4342
Labets, tags and printed wrappers - Efiqueties et embaltages imprimes 2.701 2,460
All other containers and packagng meterials used - Tous autres con-
tenants et autres mahéres et fournitures d'embaliage utiksees 2.617 3.336
Operating. mair and repa wes used (excluding fuel} -
Fourmtures d 1, o et de
{excluant le combushbie) 11,155 12306
Amount pad out 1o others for work done on materials owned by
estabishments classiied to this industry - Montant verse a
d'autres powr du travail execute sur des matieres apparienant aux
etablissements classties a cette industrie x x
llems indicated as confidential above - Total - Articles confiden-
tiels tels Qu'INCKQUES CI-0BSSUS 52812 46.408
TOTAL 349,210 331,387




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 19583 and 1984 1980 SIC 1081 - Cane and Beet Sugar industry

11022,650

. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CT! 1081 - Industrie du sucre de canne et de betterave
1983 1984
Cuantity Vake Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Vadeur
metric thausands of metric thousands of
fonnes dollars lonnes dollars
tonnes milliers de tonnes miflers de
melngques dotlars métriques. dollars
Products - Produns
Granulated cane and beel. packaged - Sucre de canne et betterave
granule. empaquete:
Under 20 kg - moins de 20 kg 248 554 156.019 ./ 233 328 151,629
20 kg and over - 20 kg et plus 21t 281 110.815 7
466 942 228.691
Buk - en vrac 221 439 97.600 -
Granulated yellow and brown sugar. packaged - Sucre jaune ou brun
granule. empaquete
Under 20 kg - moins de 20 Kg 3t 284 211977 28 B56 20,720
20 kg and over - 20 kg et plus 22 41t 11,316~ 21 401 12.291
lcing sugar packaged, cane and beet - Sucre a glagage empaquete,
canne el betterave:
Under 20 kg - mowns de 20 kg 13 210 10215~ 12 248 9.740
20 kg and over - 20 kg et pus 32 832 18,080 7 32 442 19,111
Liquid sugars, cane and beet - Sucre kquide, canne et betterave: ”L("‘D
Invert - fnverti 99 746 51,347 109 042 54.361
Sucrose - Saccharose
147 902 78,529 - 130 256 67,381
Soft - Mou — ‘7‘}) T————
iDARHS iov" »
Molasses. cane and beet. inetible - Mélasse de canne et betterave. 1 W
non comestble 62 106 6,357 51 390 5.794
Beet pulp, dried with molasses added - Pulpe de betterave séchee = =
el additionnée de mblasse (1) )
- i 3 ol
All other products - Tous autres prodults 23,051 2 15.094
Amount recesved in paymen! for work done on matenals and products
owned by others - Montant requ en paiement de travail execute sur
des matieres et produits appartenant a d'aulres (1) (1)
Less adustment for value of sales taxes, excise dubes, outward
fransportation charges, discounts sales allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moms N Pokir tenir wie de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise. des irais de
transport vers l'exterieur, des escompies, des reprises el des
reMISes qui N'oMt pas pu étre deduils de chacun des produits
deécrits ci-dessus -12.909 -32.124
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAW EXECUTE 571,617 552,688
(1) Inciuded in "All ather products’
(1) inclus dans ‘Tous autres produits' " i l'n 8; LIY ; .
T dDiao— b ; '
~ 511340
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TABLE 6. Refined Cane and Beet Sugar Used by Manufacturing Industries
1980-1984

TABLEAU 6. Sucre de canne et de betteraves raffine utilise dans I'industrie
manufacturiere, 1980-1984

Principal Ingustries using sugar by SIC
1980(1) 1981(1) 1982 1983 1984
Principales industnes utiksant du sucre par CTI
metric - tonnes - metngues
J( 1011 - Meal and meat products industry (except poultry) - Industrie de
la viande et de ses produils (sauf la volalie) 3 756 3 ™ 2 493 3 084 6 085
& 1031 - Canned and preserved frut and vegetable industry - Conserverie
. e fruils et de legumes 63 252 59 510 46 334 42 486 51 278
v 1032 - Frozen fruf and vegetable industry - Industrie des fruits et
legumes fongelés 6 730 6 809 6 418 5 674 8 713
o 1041 - Fiuid milk industry - Industrie du lait de consommation 24 724 24 407 24 678
o/ 1049 - Other dary products industries - Autres industries 55 062 54 503
de produits latiers 38 146 39 754 40 088
1051 - Cereal gran four industry - Meuneries 3 189 3 706 4 232
/ 1052 - Prepared fiour mixes and prepared cereal loods industry - 20 917 21 91
Industrie des melanges de larine prepares et des céréales
de tables preparees 3ag 297 39 150 41 646
1053 - Feed industry - Fabncation d'abments pour les anmaux t 641 964 1185 646 2 009
/!07! - Biscuit ndustry - Industrie des biscuils 46 141 43 276 41 616 41 241 40 435
« 1072 - Bread and other bakery pr Indugtry - Industrie du pamn
et aulres produils bou -patisserie 57 128 49 545 47 462 48 059 48 as1
1081 - Cane and beet sugar industry - Industrie du sucre
/ oe canne et ge betlerave 16 569 13 857 19 139 5 742 x
1082 - Chewing gum induslry - Industiie de la gomme a macher 13 682 15 588 14 203
+1083 - Sugar and chocolate confectionery Industry - industrie des 70 397 72 224
conliseries et du chocolat 59 871 63 876 67 422
* 1091 - Tea and colfee industry - Industne de the et du calé 11 942
1099 - Miscellaneous food processors {2) - Traitement de produits 114 482 115 604 90 256 107 533
ahmentaires divers (2) 108 946
V1111 - Soht dink industry - Industrre des boissons gazeuses 182 511 184 384 169 730 171 248 166 912
1121 - Distilery products industry - Industne des produits
de distillaton (3i (3) 3 394 3 295 3 446
1131 - Brewery products industry - industrie de la biére (3) {3) 3 3) x
#1141 - Wine industry - Industrie du vin " 10 971 11 413 9 932 11 511 12 a6
3741 - Pharmeceutical and medicine industry - Industrie des produils g
pharmaceutiques el des medicaments "\, 3 950 3 553 2 582 3 385 3 Sl
Other Industries {4) - Autres industries (4} 913 4 221 2 347 1933 i
Grand - Total - General 553\{30 655 6565 620 797 632 314 659 Rl
{1 Based on 1970 SIC. \

(1) Selon la CAE de 1970

{2) Includes Dry pasta products industry: Potato chip. pretzel and popcorn industry, Mﬁ%

(2) Inclus I'ndusirie des pates seches, I'industie des croustilles. des bretzels. et du mais soutfie; Autres produits alimentaires,
nca

{3) Included in ‘Other indusiries’

(3) Inclus dans ‘Aulres industrnes’

(4) Includes Fish products industry. Other plastic products industries. n.e.c . Toilet preparations induslry, Adhesives industry, Industrial orgamc
chemical industnes, n.ec.. Other chemical products industries. ne.c

{4) Inclus I'ndusire de la transformation du Poisson, autres mdustries de produils en mahére plastique. n.C 3. ndusine des produits de
1olette. industrie des adhesits. Indusines des produils Chimiques ofgansques d'usage industriel, nCa. auttes ndustries des pIooUis
chimiques. nca

TABLE 7. Refined Sugar: Stocks, Production, Imports, Exports and Consumption,
1982-1984

TABLEAU 7. Sucre raffine: stocks, production, importations, exportations et
consommation. 1982-1984

Supply and desposition ot sugar

Disponiblitée el ecoulement du sucre

1982 1983 1984

metric - tonnes - metriques

Opening Stock held by refiners(1) - Stack d'ouverture détenu par les

ratfineurs(1) 60 488 72 033 61 206
Production 985 385 1 023 089 1 042 320
imports - importations 3 297 18 767 31 767
Exports - Exportations 88 8411 83 112 76 770
Closing stock held by refiners - Stock de fermeture detenu par les

raffineurs 57 110 68 133 70 492
Ingustrial consumption - Consommation industrielie 620 797« 632 314 659 280

Available lor househoid and nstitutonal consumption - Disponibie
pour la consommation dans es menages et dans les etablissements 282 4221 330 330 =R T

11} Not equal to previous yeasr's closing stocks due 10 revisions 1o correct anomakes n phor years' data
(1) N'es! pas equivalent au slock de fermeture de I'annee precedente OU aux revisions pour comiger les anomakes dans les données des annees prece-
dentes
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ESTABLISHMENTS (EXCLUOING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1081 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 1081
CANE AND BEET SUGAR INDUSTRY IND. OU SUCRE OE CANNE ET OF BETTERAVE
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) QONNANT L'EMPLO] PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

LANTIC SUGAR LIMITED, SAINT JOKN (07)

QUEBEC

LA MAISON PARIS PATE LTEE, (W P OOWNEY DIV), SAINT-LAURENT (ILE-DE-MDNTREAL) (01)
LANTIC SUGAR LIMITED, MONTREAL (07)

LES PROOUITS ALIMENTAIRES GRANDMA, LTEE. (OIVISION NULOMOLINE). LAVAL (01)
RAFFINERIE OF SUCRE OFE QUEBEC. MONT-SAINT-HILAIRE (08)

ONTARIOQ

LANTIC SUGAR LIMITEQ. OSHAWA (06}
REQPATH INQUSTRIES LIMITED. TORONTO (07)
REOPATH INOQUSTRIES LIMITEQ. CHATHAM (01)

MANITOBA

THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING, COMPANY LIMITEQ. (THE MANITOBA SUGAR CO}, WINNIPEG (06)

ALBERTA

THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING. COMPANY LIMITEC. (ALBERTA SUGAR COMPANY). TABER (0B)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

THE BRITISH COLUMBIA SUGAR REFINING, COMPANY LIMITEQ. VANCOUVER (07)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE COOES
CODES OES TRANCHES OF TAILLE OF L'EMPLOI

COQE NUMBER EMPLOYEQ COoE NUMBER EMPLOYEO
PERSUNNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01) 0-4 (07} 200-439

(02) 59 (08) 500-333

(03) 10-19 (08) 1,000-1,4839

(04) 20-49 (10) 1,500-2,433

(05) 50-98 (11) 2,500~4,9388

(06) 100-198 (12) 5.000-



EXPLANATORY NOTES

1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details colliected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers severa)
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new

commodity. A good example iS buying bolts

of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of

parts assembled in a systematic manner to

produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process., but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments

(b) Expenditures

(c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and wages

NOTES EXPLICATIVES
1. £tendue

Le recensemenrt des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée aupreés de
1“industrie manufacturiere du Canada depuis
1917. L’information recueillie comprend des
données statistigues principales sur
17 industrie manufacturiere et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L‘expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d‘activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d’activités
tels que les services, |’agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
17industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c‘est & dire 1‘utilisa-
tion d‘une matiére premiere et dJde sa
transformation en un produit nouveau.
L‘achat d’un rouieau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activite manufactu-
riéere. L‘empaguetage et 1’étiguetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturieéres.

b) L'’assemblage: c‘est a dire 1‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabrigués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L’automobile qui est url
assemblage d‘un grand nombre d’‘élements
reunis systématiguement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c‘est a dire 1’exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d‘un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriéte d’un autre établissement et c’est
cet autre établissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1‘établissement)

L‘unité statistigque pour le recensement des
manufactures est )‘établissement. L ‘établisse-
ment est une unité d’'explioitation ou une partie
d'une exploitation (en général une fabrigue)
qui peut fournir des données statistigques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, seion le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b} les dépenses

c) les inventaires

d) J‘emploi

e) les traitemena @i iaf Adiaires




4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) 1f only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) 1f a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’s value added is in
manufactured goods and 48% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices., administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establ ishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
Cclassified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

4. ldentification de 1’industrie d’un établis-
sement

Chaque établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale,.

Un établissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiére, par exemple, la
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1’industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre imp)liqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’autres qu’i)l n’a pas
fabriqués mais plutdt achetés d’'un autre
établissement. L'identification de 1‘'étab)is-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utiliseés
dans la détermination de l1’activité principale
d‘'un établissement sont:

a) Si 1‘établissement ne fabrique qu’un seul
produit, il sera classifié a 1’industrie
dont les caracteristiques correspondent au
produit. Dans 1’‘exemple pré-cite le produit
de ) étab)issement étant ) automobile, il
sera classifié a 1’industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1'établissement remplit différentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifié
avec 1’industrie dont les caractéristiques
correspondent a 1’activité qui contribue a
la valeur ajoutée la plus élevée de )1‘entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet etablissement sera
identifié avec 1’industrie manufacturiére
plutdt qu’avec une entreprise de vente a
cause de l1'prigine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n‘est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’'une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de l1a vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturieres
desservant des établ issements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqgu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée 8 la méme industrie que )’‘étab)isse-
ment & qui elle répond. Lorsqu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs étal issements
manufacturiers, il s’agit de déterminer
quelle industrie des établ issements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de )1‘unité et de classifier cette
derniére en conséguence.



5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as agdministrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establ)ishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year .

(b) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financia)
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
yvears as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

{c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of smal)
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.
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5. Types de collecte des données

I1 existe trois types de questicnnaiy
de données administratives ut:lisés dans
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’'une province, d'une industrie et
d‘une année a 1’autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui reguiéere 1‘utilisa-
tion d’une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1‘acceés a ses déclarations d’impdt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d’années, au lieu d’un guestion-
naire, pour la compilation d‘estimations.

c) Formule pour les sieges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d‘information pour
les siéges sociaux et/ou 1es unités
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesguels
des données statistigues ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit a Statistigue Canada de
publier des statistiques gui dévoileraient ce
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalab)e
1’autorisation ecrite de cette entreprise.

n

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tdt le 1er avril
de 1’année de référence et au plus tard le 31
mars de 1’année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1‘année d’imposition,
c’‘est-a-dire a n’importe guelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1‘année civile. 11 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsgu’on compare )les données
du recensement a celles qui sont établies en
fonction de 1‘'amnée civile.




Data Quality

(a) The majority of non-response and

estimation occur in returns from small
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. In order to further
improve data quality, the following
strategies were mplemented:

(i) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful. estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
guring the census year, Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year's
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Dther data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year’'s return, or using other
information such as industry
averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods .

(i) Short forms. It is often not feasible

nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year, Where it 1is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
l1ist in a "deferred" status, ang only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

Wnere the non-respondent short-form
establishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from i1ts previous return,
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.
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8. Qualité des données

a) L’on retrouve la plupart des cas de non-
réponse ou d‘'estimation au sein des petites
entreprises, lesquelles ne représentent
qu‘un trés faible pourcentage de 1’activite
manufacturiere de toutes les industries.
Afin d’améliorer, d‘avantage la qualité des
données, ces stratégies ont €té instaurées:

(i) Formules longues. Beaucoup d’efforts sont

(ii)

faits pour s’assurer une reponse de
chacun des etablissements. Dans les rares
cas ou l’on ne regoit pas de reponse,

des estimations sont faites apres

s’'étre assuré que 1‘'établissement a
exerce une activite durant 1’anneée du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de )'’année
précédente. Dans certains cas, i1 est
seulement possible d’obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales; les
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d’aprés la déclaration antérieure ou
d'autres informations 1ellies que la
moyenne pour 1’ industrie. Dn peut
également utiliser des données partielles
provenant d’autres engquétes.

Dans le cas d’'une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les guanti-
tés des livraisons d‘un produit, on a
recours a diverses méthodes
d’estimation.

Formules abrégées. I} arrive souvent
qu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits etablissements
qui n‘ont pas répondu a la formule
abrégee exergaient une activité durant
17annéee du recensement. S$‘il s’agit d’un
nouvel établissement, on le garde sur la
liste d’envoi a titre "différé”, puis on
1"élimine au bout de trois ans s’il n’a
pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements
exergaient en fait une activite, il y a
sous-denombrement .

Si l1’établissement qui n’a pas répondu a
la formule abreégee avait répondu
antérieurement., on estime les chiffres
récents d’'apres sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d'un an, et aprés cette période

1"établ issement est mis en “différé"
selon le processus décrit ci~-haut. Il y a
risque de sur-dénombrement lorsgue les
établissements qui ont fait 1‘objet
d'estimations n’‘exercaient pas en fait
une activité durant 1‘année du
recensement



(i71) Long and short forms. A small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing list
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

{b) Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all

manufacturing industries in 1884. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant

factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

{c) Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined beiow. These are
considerations applicable to

manufacturing industries generally. Where

applicable and sufficiently important,

remarks on data comparability specific to

particular i1ndustries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include

data from administrative records or
“short forms" used for small
establishments, may be incomplete or

definitionally not wholly comparable with

other totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for woOrking owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services 18 included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as i1s the case with
long-form cata. for the years 1870-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are

constructed from a somewhat more detailed

abbreviated questionnaire. It collects
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{(iii) Formules longues et abrégées. Un certai'n

b)

sous-dénombrement, pergu comme é*ant
marginal, réesulte du fait qu’on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements a
la liste d’envoi aprés le ter juin de
1 "année de référence; toutefois, des

questionnaires sont envoyes aux nouvelles

entités qu‘on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie a
condition que la collecte des données
pour 1l‘industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’‘aprés des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen

représentaient 1.7% du total pour 1‘ensemble

de 1’ industrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et il ne

constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984,

c) Comparabilité des données. Certaines 1imites

a la comparabilité de quelques données sont

exposées ci-apres. 11 s‘agit de considérations

qui sont dans 1’‘ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsque leur

importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les introductions

des publications qui y sont consacreées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnal-
res abrégés” utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1‘activiteé
manufacturiére, a }‘exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 19B0O
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’‘aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces dernieres, le cout de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc., exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abregeés,
e colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colUt des
matiéeres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1870-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des questionnaires abreégés
ressemblent de preés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le
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the cost of custom manufacturing done by Québec sont preépareéees a partir d‘un

others on materials owned by the questionnaire abrégé quelgue peu plus
establishment and the cost of goods detaillé qui recueilie le colt de la
purchased for resale; these are included fabrication a fagon faite par d’autres pour
in the cost of materials and supplies les matiéres appartenant a 1’étab]issement
used and hence are deducted in et le colt des biens acheteés pour la
calculating value added. This conforms to revente, Qui sont tous les deux inclus dans
long-form concepts. except for the le coUt des matiéres et fournitures
inclusion of resale activity in utilisées et, donc, déduits lors du caijcul
manufacturing activity for short forms. de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
The treatment of these items in the short concepts utilisés pour les guestionnaires
form responses from other provinces is longs, a 1’exception de 1’inclusion de la
uncertain. It is possibie the expense of revente dans 1’activité manufacturiére pour
custom manufacturing by others is not les guestionnaires courts. Le traitement de
excluded from value added. ces items, suite au retour des question-

naires abrégés des autres provinces, est
incertain. 11 est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exciu de ja valeur ajoutée.

As noted in earlier reports, coverage of Comme i1 a été indiqué dans des publications
new small establ ishments fluctuated in antérieures, le montant des nouveaux petits
the 1973-1980 period. There were large établissements denombré a varié durant la
increases in establishment and working période 1973-1980. Des augmentations

owner and partner counts in 1978 owing to importantes du nombre d’'établ issements et du
a concerted effort to remedy lowered nombre de proprietaires et associés actifs
coverage of small establishments, with se sont produites en 1978 par suite de
smaller increases in 1979 and nominal j'effort concerté en vue de remédier au
increases in 1980. Impact on other data sous-dénombrement des petits établissements;
was limited in most industries. In en 1979 les augmentations ont été faibles,
addition, some 1,400 establishments were et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
dropped from the 1975 Census mail-out répercussions au niveau des autres données
under a new rule excluding establishments ont été limitées dans la plupart des indus-
with no reported salaries and wages, and tries. De plus, Quelque 1,400 établissements
shipments of less than $100,000. (This ont été rayés de la liste d’envoi du

rule was discontinued, as financial recensement de 1975 conformément a une
statements filed with Revenue Canada, in nouvelle régle excluant les étab)issements
wide use beginning with the 1976 Census, n‘ayant deéclaré aucune rémunération et dont
often show no salaries and wages for la valeur des livrai-sons &tait inféerieure
small firms actually making such a $100.000. (Cette reégle n‘a pas éteé
payments.) maintenue, parce gue les déclarations

financieres soumises a Revenu Canada, qui
ont été Jargement utilisées a compter du
recensement de 1876, indiguent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

(d) Comparisons With Trade Data. Direct d) Comparaisons avec ies données du commerce
comparison of import and export extérieur. 11 n‘est pas toujours possible de
statistics with shipments data reported faire une comparaison directe entre les
for commodities of domestic manufacture statistiques sur les importations et les
is not always possible. The Industrial exportations et les données sur les
Commodity Classification (ICC) used for Jivraisons de produits de fabrication
domestic products and the Canadian canadienne. On peut cependant faire un
International Trade Classification (CITC) rapprochement entre l1a Classification des
are however reconcilable and the reader produits industriels (CPI) uti)isée pour les
should be able to verify the concordance produits canadiens et la Nomenclature
for the commodities of interest from the canadienne pour le commerce international
Co-ordinator, Commodity Classification, des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
Standards Division, Statistics Canada, vérifier la concordance du produit qui
Jean Talon Building., Ottawa. K1A 0OT6. 1’intéresse en s’adressant au coordonnateur

des classifications des produits, Oivision
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Ottawa, K1A OT6.

Devejopment work now underway will, when Nous sommes présentement a mettre en place
implemented, facilitate the comparison of un nouveau systéme de codage pour les
domestic shipments with export and import exportations, ies importations et les
data. The International Convention on the productions des manufacturiers canadiens,
Harmonized Commodity Description and "La convention internationale sur le
Coding System will be introduced for the Systeme harmonisé de désignation et de

codification des marchandises".



coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This

system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures

accepts fiscal year reporting (see Note 7

"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada. Catalogue No. 65-203.
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada. Catalogue No. 65-202

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.

Commodity detail is not collected through

this survey.

9. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,

Catalogue 31-528B.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
raporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
{(but not own carriers’ delivery expenses).
It incliudes revenue from repairs and work
done on materials owned by others. transfers
to reporting units of the same firm, all
exports. and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to Other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.
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Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les donnees
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systéeme remplacera la CT!
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des declarations en fonction de
}1‘année financiére (voir "Période de
declaration" a la note 7).

Pour des renseignements detailleées sur le
commerce exterieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiées chaque mo1s
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines apreés la fin du mois
pour leqguel! elles sont recueillies.

L enquéte ne prodult pas de renseignements
sur le datz2 it Se g peodtxsicn,

9. Concepts

Les NotAg Solec ii 28 Ui swivay SRV e g
des définitions officielies. malis eiles peuvent
aider & mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisees dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications gqui précedent, voir Concepts et
definitions du recensement des manufactures, no

31-528 au catalogue.

Valeur des Tivraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1’étab) issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’‘un contrat, a partir de matieres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou & forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui. les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1 'établissement donnés
en location la premieére fois. Les livraisons

en consighation destinées a d’autres pays sont
comprises gans cette valeur, mais les livra:-
SONS en consignation pour une consommat ot
canadienne sont Icanthes eves jes steoki
jusqu‘a la vente,




Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handl ing
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System oOf
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm's own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
bus iness taxes.

Value added 1s useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure” value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.
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Co(it des matieres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits acheteés au prix
livré, c’'est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
11 comprend les transferts entre des unites
d‘une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matieres appartenant
a 1'etablissement repondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée determinée par
le recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits: ceci differe donc du
concept de la valeur ajoutée “vraie" dans le
systeme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’autres éetablissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits
établissements pour lesquels les données sont
derivées de documents administratifs et, pour
les annees antérieures, de "questionnaires
abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de “Comparabilité des donnees".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme é€tant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le cout des
matieres, fournitures, au combustible et de
17&électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas écheant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l‘activité manufacturiere
plus la valeur ajoutée par 1‘activité non
manufacturiére. Cette derniere s‘'obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l'activité non manufacturiére. L‘activite
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d‘'oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1‘'entreprise, l’'exploitation de
cantines, etc. lLes autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1’activite
totale comprend les subventions a la
production, mais exciut les taxes indirectes a
l‘exception des taxes foncieres et d’affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu’elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si1 on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’'acier, par
exemple, la production d’acier est comptee deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement €limine ce double compte relative-
ment a la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée “pure”.

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes actives
gans des entreprises non constituées en
sociétés.



Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated. and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees 1nclude all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid pertions of both employee
benefits and social insurance. They i1nclude
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
wWithdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les proprietaires et
associés actifs d’'entreprises non constituecs
en sociétes. lesguels font 1‘objet d‘une
totalisation distincte, ni les travailleurs &
la piéce de 1’extérieur. On demande aux
enquétés le nombre moyen de salariés emploves
au cours de 1’'année. Dans le cas de 1‘activite
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux Qui
s‘occupent de trajitement, d'assemblage.
d’entreposage, d‘inspection, de manutention,
d'emballage, d’'entretien, de reparation, de
conciergerie et de surveillance. ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le
personnel d’'administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des Ssieges Sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi que les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1‘'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de

1 ‘assurance sociale. Ils comprennent la
remunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payeés, ainsi gue
les gratifications, COmm1SSions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. Jls ne comprennent pas les retraits par
les proprietaires et associes actifs
d’entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique repreésente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canadm
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.




DATE P"'E

SELECTED PUBL.CATIONS

For additional information on the various
gata reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:
Catalogue

Monthly

11-003& Canadian Statistical Review

32-013 The Sugar Situation, Eil.

31-001 Inventories, Shipments and Orders 1n
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

Ocasional

31-830 Destination of Shipments of Manufac-
turers, 1984 (forthcoming in late
1986 or early 1987)

Seasonal

22-002 Field Crop Reporting Series, Bil.

E. - English Er1. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available frum Statistics
Canada, Ottawa (Canada), K1A OTé6.

Catalogue 11-204t, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclares et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suilvantes de Statistique Canada:
Catalogue

Mensuel

i1~-003F Revue statistique du Canada

32-013 Situation du sucre, Bil.

31-001 Stocks, livraisons et commandes manu-
facturieres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1‘industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.

65-007 Importations par marchandises., Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.
Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants

canachens, Bil.

Hors série

31-830 Destination des livraisons des manufac-
turiers, 1984 (a venir fin 1986 ou
début 1987)

Saisonnier

22-002 Série de rapports sur les grandes cul-
tures

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande varieté de
rapports statistiques sur le Canada tant dans
e domaine économique que social. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’‘adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canada), K1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00. Autres pays
$6.00.
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